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Die Qualitat, die Sie mit lhren eigenen Augen sehen konnen:
GenieBen Sie die Formen eines Designs, das jedes einzelne
Detail zur Geltung bringt

Die klar definierten Linien des Frontteils verleihen der Maschine
einen starken Charakter und vermitteln ein Gefiihl von
einzigartiger Robustheit.

Die elegante, dreidimensionale untere Verkleidung st
langgestreckt und wird an den Seiten durch zwei LED-

Die stromlinienférmigen Profile, die die Maschine durchziehen,
vermitteln den Eindruck von Dynamik und bringen das erlesene
Design und die Liebe zum Detail zur Geltung.

Die sorgfiltige Auswahl der Materialien und ihr umsichtiger
Gebrauch sind das perfekte Zusammenspiel, um eine Maschine

Scheinwerfer begrenzt, die dem Ganzen eine starke mit groBartiger Optik zu produzieren, aus der die gesamte
Ausdruckskraft verleihen. Qualitdt ihres Wesens durchscheint.
= .
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DESIGN

s S Rne—— SRR N Aus einer umsichtigen Entwicklungs- und
== ! S Planungsarbeit entstand ein Maschinengestell
mit einem Komplettschutz der
Y mechanischen Teile, das sie umhiillt

A\ und vor unbeabsichtigten
\ StoBen bewahrt

' Auf diese Weise erhdht sich die
Nutzungsdauer der Komponenten

und der urspriingliche Wert des
Produkts bleibt langfristig erhalten

Die gesamte AuBenstruktur besteht
aus hochdichtem Polyethylen, ein
solides und robustes Material

Eventuelle Einwirkungen, die
wahrend der Arbeit vorkommen
kdnnen, werden von den eingebauten
StoBdampferrollen ganzlich absorbiert



IFIMAP

Der tiefliegende Schwerpunkt sorgt
fiir eine ausgezeichnete Stabilitét
beim Arbeiten und Uberstellen,
auch in Kurvenlage oder beim
Uberwinden von Rampen
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Die geringe Hdhe erleichtert den
Zugang zu den Tanks fiir eine
bequemere und einfachere Wartung




™ mEnc

Die FNC- und Eco-Mode-Technologie sorgen fiir einen leisen
Betrieb der MMg, zum Wohl der Gesundheit des Bedieners und
der im Raum anwesenden Personen

@ GELBER FARBCODE

KOMFORT

Der aus einem weichen Material bestehende, nach vor und
zuriick verstellbare Sitz ist ergonomisch geformt, wodurch
der Riicken entlastet wird.

Der Bediener kann entspannt mehrere Stunden

lang arbeiten ohne zu ermiiden

’,_.._--

s

Die Teile, die am Ende der Arbeitsschicht regelmaBig
gereinigt werden miissen, sind gelb gekennzeichnet, um
Zeit zu sparen und die Scheuersaugmaschine stets in
optimalem Zustand zu erhalten

Das exklusive Servicebeleuchtungspaket verbessert die Sicht auf
jene Teile, die vom Bediener kontrolliert werden miissten, indem
die betroffenen Teile mit LED-Leuchten ausgeleuchtet werden



Formen, die sich den
Bewegungen des Bedieners
anpassen und Fahrkomfort bieten

!

Die seitlichen Schaufeln
erhdhen die Kontrolle iliber die Maschine
und gewahrleisten ein bequemes und sicheres Fahren

=
~ il ll|:- M
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Der Aufbau des Frontteils sorgt fiir
maximale Beinfreiheit und bringt den
Lenker zum Bediener, wodurch er sich

bequemer benutzen ldsst

, ---;A-#-_-"

Der FuBraum bietet eine optimale
Abstiitzflache und ist trotz der kompakten
Abmessungen der Maschine sehr gerdumig

Das tiefergelegene Trittbrett ermdglicht
den miihelosen Zugang zum Fahrersitz von
beiden Seiten

—



LEISTUNGEN UND PRODUKTIVITAT

Wenn mehr Schrubbkraft erforderlich ist,
kann Power Mode aktiviert werden, das
den Durchsatz der Reinigungsldsung, den
Druck und die Saugkraft so lange erhoht, : _
wie erforderlich ist, um hartnackigen : A

Schmutz zu beseitigen

HINTERE KAMERA

ZONENPROGRAMME

Zum Ablesen der Reinigungsleistung am Display, ohne
den Blick von der Fahrtrichtung abwenden zu miissen

NOCH MEHR PRODUKTIVITAT
Um stets die gewlinschten Reinigungsstandards zu MIT DER SEITENBURSTE
erreichen und Manipulationen zu vermeiden, kann

der Werkstattleiter verschiedene Umgebungsarten Die dritte Biirste fahrt seitlich aus, um das

einspeichern und ihnen unterschiedliche Reinigen entlang von Winden oder Regalen zu

Reinigungsparameter zuordnen. Der Bediener erleichtern und erhdht damit

muss nur den Bereich auswahlen, den er reinigen die Produktivitit um bis zu 15%
will, um eine bereits richtig voreingestellte

Arbeitskonfiguration zu erhalten




Die Starken, die die MMg so

auBBergewohnlich leistungsstark machen

Leichte Lenkung fiir ein
bequemeres Fahren

Das doppelte Antriebsrad verringert den

spezifischen Druck auf den Boden und macht Dank der speziellen elektronischen Steuerung ist die Maschine in | ranvP UP
das Lenken weicher. Es erhoht die Handlichkeit der Lage, die Leistung zu dosieren und Rampen in einer fliissigen
und vermeidet Spurenbildung am Boden, auch Bewegung, ohne zu Stocken und ohne KrafteinbuBe zu bewdltigen

auf empfindlichen Flachen

Bis zu 100 kg Druck Schnelle Eingriffe, so sparen Sie Zeit
Durch den Druck auf die Biirsten, der bis zu Bis zu 6 km/h Arbeitsgeschwindigkeit und bis zu 8 km/h
100 kg erhdht werden kann, ldsst sich auch der beim Uberstellen
hartnédckigste Schmutz bekdmpfen

3-stufiger Saugmotor | g O
Wirksames Saugsystem, das den Boden sofort trocknet @ E

und damit jede Rutschgefahr beseitigt

OFIR)

FLR-FIMAP LONG RANGE
Bis zu 70% mehr Produktivitat

GroBe Reichweite
Mehr als 4 Stunden Arbeitszeit ohne Zwischenstopp

in jeder Situation
MMg kann Rampen mit einer Steigung bis zu 18%®* liberwinden.

Uberraschende Leistungskraft §

* Rampe des Lieferwagens bei Leergewicht

—



DISINFECTOR

Kehrt, schrubbt, trocknet und desinfiziert in einem einzigen Arbeitsgang

Fiir eine desinfizierte Umgebung muss die Reinigung mit einer Desinfektionstatigkeit kombiniert werden.
Nachdem sowohl leichter Schmutz wie Staub und feste Riickstdnde als auch anhaftender Schmutz entfernt wurden,
miissen die Oberfldchen einer Behandlung unterzogen werden, die durch den Einsatz spezieller Lésungen
das Vorhandensein von Krankheitserregern verringert.

Der GrofBteil der Desinfektionstdtigkeiten wird heute manuell ausgefiihrt, selbst auf groBen Flachen,
was mit sehr hohen Kosten verbunden ist.

Die Mechanisierung dieses Vorgangs ist essentiell, damit er methodisch und regelmaBig ausgefiihrt werden kann.
Die Verbindung mit der Reinigungstatigkeit, um zwei Tatigkeiten gleichzeitig auszufiihren,
bringt wirklich auBergewdhnliche Vorteile hinsichtlich Zeit und Kosten.

Die gleichzeitige Ausfiihrung von Reinigen und Desinfizieren ist nun mit einer Disinfector Scheuersaugmaschine maglich.

MMg in Disinfector-Ausfiihrung ermdglicht die Bodenreinigung
und die gleichzeitige Desinfizierung sowohl der Bdden als auch der umgebenden vertikalen Fldchen in einem einzigen Durchgang.

Dies bewirkt eine betrachtliche Einsparung
von Kosten, Zeit und Personal,
die bei groBen Fldchen,
auf denen die Rolle Version der MMg Disinfector
zum Einsatz kommt, noch signifikanter wird.
So erreicht man sogar 4 Tatigkeiten in
einem einzigen Durchgang:

1. KEHREN
2. SCHRUBBEN
3. TROCKNEN
4. DESINFIZIEREN

Fiir eine wirksame Desinfektion, die Gebrauchsanweisungen des Herstellers der verwendeten DesinfektionslGsung befolgen



DIE ELEKTROSTATISCHE TECHNOLOGIE

Die Zerstaubung macht sich die Vorteile der elektrostatischen
Technologie zunutze. Die elektrostatische Ladung bewirkt, dass
sich die Teilchen der Fliissigkeit gegenseitig abstoBen und somit
einen konstanten Abstand voneinander beibehalten, wodurch eine
gleichm@Bige Verteilung erfolgt. Dariiber hinaus werden sie von
den Oberflachen, auf die sie gespriiht werden, angezogen. Dies
gewahrleistet eine komplette Abdeckung, auf jeder Seite eines
Gegenstands, ohne Liicken zu hinterlassen.

ob

Igenisierte
Oberflachen

DIE LOSUNG WIRD BIS ZU 3 METER WEIT VERSPRUHT

Wihrend die Scheuersaugmaschine ihre normale
Reinigungstatigkeit ausfiihrt, wird die Desinfektionslésung von
Diisengruppen oberhalb des Tanks verspriiht und dann durch die
Kraft zweier Turbinen bis zu 3 Meter weit und hoch transportiert.
Eine weitere Diisengruppe befindet sich an der hinteren Basis der
Maschine und ist nur fiir den Boden bestimmt.




AUSRICHTBARE SPRUHVORRICHTUNGEN

Der Strahl kann entsprechend den Anforderungen
des Einsatzorts ausgerichtet werden. Dazu kdnnen
die Turbinen um 180° von oben nach unten und um
180° von rechts nach links gedreht werden.




DESINFEKTIONSPISTOLE E

Die Pistole ermdglicht es, die Maschine am Ende der Schicht mit der Lésung aus dem -lL“‘:‘ 2
dafiir vorgesehenen Tank zu desinfizieren. Bei der Wartung kann der Bediener die (" /

Desinfektionsldsung ins Innere der Tanks, auf den Bereich
der Biirsten und des SaugfuBes und auf Kontaktflachen
wie den Lenker, das Instrumentenbrett und den Sitz spriihen.

GETRENNTE AKTIVIERUNG DER DUSEN: GETRENNTE AKTIVIERUNG DER DUSEN:

RECHTS UND LINKS OBEN UND UNTEN

Es ist moglich, die Verteilung nur auf einer Seite oder Auch die oberen und unteren Diisen sind unabhdngig und

auf der anderen zu aktivieren, ganz entsprechend den ermdglichen, die Tatigkeit der Umgebungsstruktur anzupassen
Anforderungen der Umgebung, die desinfiziert wird. und keine Losung zu verschwenden.

TECHNISCHE DATEN MMg Disinfector

Reichweite mit oberen Diisen
Gesamtreichweite

Abmessungen der Maschine (L x H x B) (min-max) mm

n.)
n.)
Reichweite mit unteren Diisen min
min
min

Abmessungen der Tropfen um




sicher arbeiten kann und die Maschine geschiitzt ist

Das Kollisionsschutzsystem erkennt Hindernisse beim
Riickwartsfahren, damit der Bediener vollkommen
(-
KOLLISIONSSCHUTZ-
SYSTEM

Erleichtert das Riickwartsfahren
durch Erkennen eventueller
Hindernisse

HINTERE
KAMERA

Erhoht die Sicht in schlecht
beleuchteten Raumen

TOUCHSCREEN
ANZEIGER

Sie erhdhen die Kontrolle liber die Reinigungsarbeit
und bewirken eine sichere Benutzung der Maschine,
denn der Bediener kann ohne jegliche Ablenkung den

Blick stets in Fahrtrichtung halten
BEDIENELEMENTE

AM LENKER

HINTERE SCHEINWERFER

Standlicht / Bremsen

DIE AKTIVE TECHNOLOGIE beugt Unfallen vor

Die Sicherheit ist ein wichtiger Faktor

MMyg sieht eine Reihe von Sicherheitssystemen vor, die dazu beitragen stets alles

unter Kontrolle zu haben, um unbeschwert arbeiten zu kdnnen

Die vorderen und hinteren LED-Scheinwerfer
g. gewdhrleisten maximale Sicherheit beim
= Arbeiten unter jeglichen Bedingungen

LED-SCHEINWERFER

Riickwartsganglicht

FRONTSCHEINWERFER
Standlicht . ﬁﬁ‘m‘ﬁ'ﬁs..
i E 3
. s | TTE——
Fahrtlicht




Die Technologien, die die Reinigungsarbeiten immer sicherer machen

Konstante Beibehaltung der Geschwindigkeit
@ beim Abwartsfahren, wodurch abrupte
Beschleunigungen bedingt durch die

DESCENT Schwerkraft vermieden werden

CONTROL

Sowohl beim Aufwartsfahren als auch
beim Abwartsfahren kommt die Maschine
beim Loslassen des Pedals dank des
Antriebskontrollsystems zum Stillstand

STOP&GO

N Kontrollvorrichtung, mit der sich die
63 gewiinschte Geschwindigkeit einstellen |3sst

GESCHWINDIGKEITS-
KONTROLLE

Fragen? MMg hat alle Antworten:
Lernvideos, helfen den Bediener in jeder Phase
seiner Arbeit

LERNVIDEOS

Verringert automatisch die
Geschwindigkeit in Kurvenlage ohne
e bremsen zu miissen

ESC - ELEKTRONISCHE
STABILITATSKONTROLLE

Signalisiert die Prasenz der MMg, wenn
v die Sicht durch Regale oder andere Mittel
behindert wird, um Unfille zu vermeiden

BLUE SAFETY
SPOTLIGHT

DIE PASSIVEN SYSTEME
helfen dem Bediener im Notfall

Mit nur einem Tastendruck kommt
y > 4 die Maschine sofort zum
—— | Stillstand

EMERGENCY
STOP

— Verringert die Eingriffszeit
Sﬁs im Stdrungsfall.

= Mit der roten Taste wird ei
Kundendienstanforderung
via Sms libermittelt,
wodurch die Wartezeit
verringert werden

S0S-
VORRICHTUNG

—




TECHNOLOGIE

fr) & & 20 000,00 X i 100%

®;

iD-intelligent Drive

® ===
[ —[
® i & ( . s
ZONE & (¢ )2
TOUCH SCREEN- EINLQGGEN ZONEN- GESCHWINDIGKEITS- NACHHALTIGE STARKE HINTERE KOLLISIONSSCHUTZ- LERNVIDEOS
DIN VNG MIT PASSWORT PROGRAMME KONTROLLE SAUBERKEIT SCHRUBBKRAFT KAMERA SYSTEIIWI



Fahrsystem mit Touchscreen-Display, das die Reinigungsarbeit
zu einem revolutionaren Erlebnis macht

Der Bediener ist von Technik umgeben, die alles einfach, intuitiv und dynamisch macht

Die gesamte Verwaltung der Aktivitdten erfolgt liber eine einzigartige Schnittstelle, die viele individuelle Einstellungen ermdglicht.
Durch einfaches Beriihren des Displays reagiert die Maschine sofort auf jeden ihrer Befehle.

Die Grafik des hochauflésenden Farbdisplays vermittelt lhnen das Gefiihl mit einem Smartphone zu interagieren

EINLOGGEN MIT PASSWORT ZONENPROGRAMME ECO MODE
Um lhre Investition zu schiitzen Um stets die Leistung zu haben, Fiir den Umweltschutz
die Sie haben wollen

POWER MODE HINTERE KAMERA LERNVIDEOS
Fiir maximale Leistung Um alles unter Kontrolle zu haben Die Einschulung ist effizienter,
einfach und schnell

—



Treten Sie mit der App My.Machine
in die Welt von FFM ein und testen Sie
die Vorteile stets mit lhrer Maschine verbunden zu sein!




Sehen Sie sich das Video an

Die App My.Machine hilt Sie in Echtzeit auf dem Laufenden oder ob unvorhergesehene Ereignisse eingetreten sind. Sie
und liefert alle erforderlichen Informationen, um die Leistung haben auBerdem Zugriff auf die Liste der durchgefiihrten
stets auf hochstem Niveau zu halten. Sie konnen bequem auf WartungsmaBnahmen, Aufladungen und eventuell registrierte
dem Smartphone oder Tablet liberpriifen, wo sich die Maschinen Storfalle, um sich ein Gesamtbild vom Zustand einer jeden
befinden, ob sie das vorgesehene Reinigungsprogramm ausfiihren Scheuersaugmaschine zu machen.

Kontrollieren Sie Ihre Maschine von jedem beliebigen Ort und wann Sie wollen!

e B 9O %

GEOLOKALISIERUNG INFORMATIONEN ZUR ZUSTAND UMWELTAUSWIRKUNGEN
NUTZUNG
Zeigt den Standort der Der Zustand der Batterien und der Die Daten zur Anzahl der mit jeder
Maschine. Fiir jede Maschine kann Maschinen kann jederzeit analysiert einzelnen MaBnahme produzierten
festgestellt werden, in welchem werden, um ein klares Bild von der CO,-Menge stehen ebenso zur
Nutzungsmodus sie sich seit wann Verfiigbarkeit zu haben und die Verfligung, wie die zum Verbrauch
befindet. AuBerdem kdnnen die Organisation der Flotte zu optimieren. der Reinigungslosung, um eventuelle
Dauer jeder ReinigungsmaBnahme OptimierungsmaBnahmen zu ergreifen.
und die gereinigten m? angezeigt
werden.
A— -
=T 1 EZ | '
ALARME WIEDERAUFLADEN DER BATTERIEN WARTUNG
Es wird die Liste aller erfassten Stérungen jeweils Die Zusammenfassung der vollstandigen und teilweisen Die Anzeige der durchgefiihrten
mit Datum und Beschreibung der Typologie Batterieaufladungen, der verfiigbaren Ladekapazitat WartungsmaBnahmen ermdglicht die
erstellt, um einen Uberblick zu schaffen, welche und der damit verbundenen Feststellung von Abweichungen vom guten
Nutzungsmodalititen berichtigt werden miissen. Wiederaufladungseinstellungen ist eine unverzichtbare Zl'.!StaI"Id der Maschinen bei Stérungen und die
Informationsquelle, um den Lebenszyklus der Batterien Uberpriifung des Inspektionsverlaufs fiir die
zu verldngern und die Kosten zu begrenzen. gesamte Flotte.

—



Die nachhaltigen Fimap Technologien schonen die Umwelt und beziehen auch den Benutzer in den
verantwortlichen Umgang mit den Ressourcen ein. Zudem bieten sie viele Vorteile.
Die Anwendung dieser Technologien garantiert eine drastische Verringerung der Betriebskosten pro m?,
groBere Reichweite, Zeiteinsparung, mehr Sauberkeit, weniger Ressourcenverbrauch bei gleicher Flache.

Die Eco Mode Funktion bietet

der Verschwendung von Wasser,
Reinigungsmittel und Energie Einhalt,
indem nur die Menge verwendet wird,
die bendtigt wird und kein biBchen mehr

Q

STARTESTOP

Bei pl6tzlichen Stopps warden
Biirsten- und Saugmotor®
sowie der Antrieb und den
Wasserfluss automatisch
abgeschaltet und dadurch
Verbrauch, Kosten und
Emissionen verringert.

Durch einfachen Druck auf
das Gaspedal werden alle
Funktionen automatisch
wieder aktiviert.

* Bei den Base Version stopptisis
das manuelle Anheben desiSallg



ENERGIE

’_l
S
FES-FIMAP ENERGY SAVER
Verringert den Energieverbrauch um bis zu 35%

LED-TECHNOLOGIE

Bis zu 80% Energieeinsparung im Vergleich zu konventionellen Scheinwerfern.

Die LED-Scheinwerfer sorgen fiir einen sehr niedrigen Energieverbrauch im Vergleich
zu konventionellen Scheinwerfern, gewa3hrleisten eine langere Nutzungsdauer und
verbreiten ein dem natiirlichen Licht dhnliches weiBes Licht

WASSER

O FLR

FLR-FIMAP LONG RANGE

Verringert den Wasser- und Reinigungsmittelverbrauch

pro Eingriff um bis zu 669%™ Das System recycelt die
Reinigungsldsung und erhdht dadurch die Reichweite: mehr
m? Sauberkeit mit weniger Ressourcen

&:SS

FSS-FIMAP SOLUTION SAVER
Die Wasser- und Reinigungsmittelmenge wird separat dosiert,
wodurch der Verbrauch um bis zu 50% verringert wird

£FWF

FWF-FIMAP WATER FLOW

Garantiert gleichmaBige Sauberkeit auf der gesamten
Arbeitsbreite beim ersten Durchgang mit Optimierung der
Reinigungsldsung

DISINFECTOR

Geringerer Verbrauch an Desinfektionsldsung durch die
effizientere Verteilung mittels Elektrostatik-Technologie

LARM

@FNC

FNC-FIMAP NOISE CANCELING
Verringert den Schalldruckpegel

@

* Einsparung bei dreimaliger Wiederverwendung berechnet

—




VIELSEITIGKEIT

Umfassende Auswahl an Konfigurationen, damit lhnen fiir jeden Schmutztyp auf jedem Boden und in jeder
Umgebung stets das Beste zur Verfiigung steht

LIGHT MEDIUM

SCHEIBE VERSION ROLLEN VERSION ORBITAL VERSION
mit 2 Scheibenbiirsten mit 2 Zylinderbiirsten und Mit Pad
oder 2 Treibtellern Kehrgutbehilter fiir kleine Feststoffe



CHIRURGISCHE AMBULANZ




IN 2 AUSFUHRUNGEN ERHALTLICH

SONDERAUSSTATTUNG
NG T
- i - CHEMICAL-FREE
| , CLEANING SOLUTION
| 4 ’
Tanks aus recyceltem Kunststoff Blue Safety Spotlight Tankreinigungspistole FSS - FIMAP SOLUTION SAVER AQUA

und Tankreinigungspistole AQUA" + DS (Reinigungsmitteldosierer)
AQUA® + DS + Reinigungspistole
AQUA" + Reinigungspistole



SONDERAUSSTATTUNG UND ZUBEHOR

SONDERAUSSTATTUNG

Vorderer und hinterer LED- Eingebautes Batterieladegerdt Die dritte Seitenbiirste erhoht die 2 seitliche Kehrbiirsten, die die Superelastischer Vorder- und
Scheinwerfer zum schnelleren und bequemeren  Reinigungsleistung entlang der Reinigungsleistung entlang Hinterrad um Schwingungen zu
Aufladen Winde (erhiltlich in den MMg- der Winde erhdhen (fiir die minimieren und den Komfort zu
Scheibenausfiihrungen) Cylindrical Ausfiihrungen erhdhen
erhiltlich)

FLR-FIMAP LONG RANGE FFM-FIMAP FLEET MANAGEMENT  FSS - FIMAP SOLUTION SAVER Das Disinfector besteht aus

4

Desinfektionspistole zur

zwei Gruppen von Diisen, die Desinfektion der Maschine am

tiber dem Tank positioniert

sind, Ende der Schicht (nur mit dem

um vertikale Oberflachen zu Disinfector erhiltlich)
desinfizieren, und einer Gruppe am
Boden der Maschine, die fiir den

ZUBEHOR Boden bestimmt ist

Es sind verschiedene scheiben- oder zylinderférmige Biirsten aus PPL erhiltlich: Pads
die Dicke variiert zwischen 0,3 und 0,9. Ideal fiir jede Schmutzart auf jedem
Bodentyp SCHWARZ
Mit hoher Schleifkraft fiir eine schnelle
Schleifbiirsten: und komplette Grundreinigung

Ideal fiir die Grundreinigung auf Industrieflachen .
GRUN

Ideal zum Entfernen von Schmutz auf
empfindlichen Oberflichen (Gummi oder
Linoleum)

ROT
Ideal zum Reinigen von empfindlichen oder
behandelten Boden. Verleiht sofort Glanz

Hintere SaugfuBgummis

33 SHORE (PARA)
Unterhaltsreinigung auf glatten Boden

40 SHORE (PARA)
Fiir hartnédckigen Schmutz auf Bdden mit
Fugen

POLYURETHAN
Fiir die Grundreinigung auf Industriebden
auch mit breiten Fugen




SERIENMASSIGE UND AUF ANFRAGE ERHALTLICHE AUSSTATTUNG

SCHEIBE VERSION (2 BURSTEN) ROLLEN VERSION ORBITAL VERSION
USER EXPERIENCE MMg Cylindrical |~ MMg (F:,}'L'"S”d”“a' MMg Orbital
iD-Intelligent Drive: - . o . -
- Hochauflésender 5"-Farb-Touchscreen - . = . -
- Einloggen mit Passwort - . o . 5
- Zonenprogramme - . o . -
- Geschwindigkeitskontrolle - . o . -
- Eco Mode = . o . -
- Power Mode o 0 o . -
- Hintere Kamera - . = . -
- Kollisionsschutzsystem - . o . -
- Lernvideo = . o . -
COMFORT \ \ \ \ \
Stundenzahler . . . .
Fiillstandsanzeige fiir Reinigungsldsung . . . . .
Kontrollleuchten Reservestand von Frischwasser - . = . -
Batterieladegerat o o o o o
Automatisches Biirstenkopf- und SaugfuB-Hebesystem - . - . -
Manuelles Biirstenkopf- und SaugfuB-Hebesystem . - . o .
Tankreinigungspistole o o - o -
Desinfektionspistole zur Disinfector o o o o o
PRODUKTIVITAT \ \ \ \ \
Einstellung der Reinigungsldsung . . . . .
3-stufige Druckeinstellung - . o . -
Extradruck . o . o .
Saugeinstellung = . = . -
Seitliche Schrubbbiirste rechts o o S o -
2 seitliche Kehrblirsten - - o o _
3-stufiger Saugmotor - . 5 . -
FFM (Fimap Fleet Management) mit SOS-Vorrichtung o o o o
SaugfuB und SaugfuBanschluss aus Aluminium . . . . .
Seitliche spritzschutze . . = - =
Disinfector o o o o o
SICHERHEIT \ \ \ \ \
Blinker . . . . .
LED Fernscheinwerfer (vorne - hinten) ) - o = o
LED-Fahrscheinwerfer (vorne - hinten) und LED-Serviceleuchten - . o . -
Superelastischer Rider (vorne - hinten) o . .
Ramp up . . . . .
Stop&Go . . . . .
Descent control . . . . .
ESC (Elektronische Stabilitdtskontrolle) . . . . .
Emergency Stop . . . . .
Blue Safety Spotlight o o o o o
UMWELT \ \ \ \ \
AQUA® = o s - -
AQUA® + DS (DETERGENT DOSING SYSTEM) - [ - o .
AQUA® + TANKREINIGUNGSPISTOLE - ) - o .
AQUA® + DS + TANKREINIGUNGSPISTOLE - [ - o "
Tanks aus recyceltem Kunststoff o o o o o
FSS (Fimap Solution Saver) o o - - -
FSS (Fimap Solution Saver) und Tankreinigungspistole - o - o -
FLR (Fimap Long Range) o o ) "
FNC (Fimap Noise Canceling) . o . . .
FES (Fimap Energy Saver) . . . . .
FWF (Fimap Water Flow) . . - - _
Start&tStop . . . . .

® STANDARD o AUF ANFRAGE - NICHT ERHALTLICH




1242 mm

ABMESSUNGEN UND TECHNISCHE DATEN

o

1602 mm
SCHEIBE VERSION (2 BURSTEN) ROLLEN VERSION ORBITAL VERSION
TECHNISCHE DATEN - MM indri
g MMg Cylindrical | MM9 g‘l’:s”d”“a' MMg Orbital
Theoretische Produktivitdt bis zu m?/h 4530 3870 4260
Echte Produktivitat bis zu m?2/h 2643 2258 2485

WASCHGRUPPE

Arbeitsbreite mm 755 645 710
Arbeitsbreite mit Seitenbiirsten (Anz.) mm (1) 850 (2) 940 -
Biirstenmotoren (Anz.) VIW (2) 24/500 (2) 24/450 (1) 24/680
Drehzahl der Biirsten (Mittel- / Seiten-) Drehzahl 140/150 550/65 -
Schwingungen Anz/Min 2000
Druck auf den Biirsten (min - max) kg 36110 30+40 42+100
TANKS UND WIEDERAUFNAHMESYSTEM | |
Reinigungsmitteltank | 110
Schmutzwassertank | 110
Saugmotor VIW 24/410 24/680 (3 Stadi) 24410 24/680 (3 Stadi) 24/410
Saugunterdruck mbar 118 147 18 147 18
Fassungsvermdgen des Reinigungsmitteltanks (FSS) | - 10 - -
Maximales Volumen des Kehrgutbehélters | - - 8 -
BATTERIEN | |
Versorgung/Antrieb Vv 24/aut.
Batterien (Anz) V/A C5 ((:)) g//;fg \?\/%
Reichweite Batterie* bis zu h 43 | 39 43 | 4 39
FORDERUNGSSYSTEM | |
Maximale Vorwartsgeschwindigkeit im Betrieb km/h 6
Maximale Ubertragungsgeschwindigkeit km/h 8
[\'Mma;;m:ll) rﬁsglz;?l(jr?gagzlizﬁgli:sg/ Rampe des Lieferwagens bei Leergewicht) e A
Antriebsmotor VW 24/520
ABMESSUNGEN | |

1602
Abmessungen der Maschine (L x H x B) mm 1242

881
Breite des SaugfuBes mm 880
Maschinengewicht leer ohne Batterie kg 267 277 265 275 253
Maschinengewicht leer mit Batterie kg 396 406 394 404 382
Maschinengewicht im Betrieb (GVW) kg 609 615 601 607 585
Schallpegel (ISO 11201) dB (A) 63,3 72,2 63,3 72,2 63,3
Schallpegel (ISO 11201) - Eco Mode dB (A) - 67,5 - 67,5 -
Mindestplatzbedarf zum Reversieren mm 2077

* Autonomie kalkuliert nach einem kontinuierlichen Arbeitszyklus




LEISTUNGEN

BERATUNG UND ENTWICKLUNG KONFIGURATION FINANZLOSUNGEN

Wir stellen Ihnen unsere Erfahrung zur Verfligung, um Ihre Tatigkeit ist einzigartig, um lhr Bestes zu geben bendtigen Ihnen stehen mehrere Méglichkeiten zur Verfigung, die

Ihnen zu helfen, das ideale Reinigungsprojekt fir Sie zu Sie eine maBgeschneiderte Flotte. Wir unterstiitzen Sie bei der Flotte in Anspruch zu nehmen. Wir beraten Sie kompetent

realisieren. Wir bieten Ihnen die besten Losungen zur Auswahl der geeignetsten Konfigurationen, um die spezifischen bei der Auswahl der geigneten Finanzlésung fur lhr

Verringerung lhrer Kosten und zur Wertsteigerung Ihrer Eigenschaften Ihrer Baustellen optimal abzudecken. So kénnen Geschaft, mit der Sie die ganze Qualitat von Fimap zu den

Dienstleistung. Sie lhre Prozesse optimieren und die Kosten senken. Bedingungen zu nutzen konnen, die fiir Sie am glinstigsten
sind.

PROGRAMMIERUNG SCHULUNGSKURSE DIGITALE STEUERUNG IHRER FLOTTE

Wir unterstiitzen Sie bei der Planung der Maschinen, damit Mit unserer Ausbildungsstétte Fimap Academy bieten Mit Fimap Fleet Management entgeht nichts lhrer Kontrolle.
sie genau den Reinigungsbedirfnissen Inrer Baustellen wir Schulungen auf allen Stufen, von der Verwendung Sie haben eine klare Ubersicht tiber Ihre Dienstleistung und
entsprechen. So kdnnen Sie Ihre Kosten und Ergebnisse der Maschinen und Technologien bis zur Verwaltung der kénnen die Verbesserungsbereiche aufgrund echter Daten
kontrollieren. Baustellen und Ausschreibungen, damit Inre Dienstleistung ermitteln, die tiber die App My.Machine oder das FFM-Portal
wirklich wettbewerbsfahig ist. stets abrufbar und zugénglich sind
VERTRAGSWERKSTATTEN-NETZWERK WARTUNG UND REPARATUR ORIGINALERSATZTEILE

- -
Das autorisierte Werkstattennetz von Fimap erstreckt sich Mit den Wartungspaketen helfen wir Ihnen lhre Geben Sie sich nicht mit weniger zufrieden, wahlen Sie die
weltweit. Sie kdnnen sich auf die Kompetenz und den Dienstleistung ohne Unterbrechungen erbringen zu Zuverlassigkeit der Fimap Originalersatzteile. Sie wurden
rechtzeitigen Einsatz unserer Techniker verlassen, wo auch kénnen. Unsere Techniker kontrollieren regelmaBig den gemeinsam mit den Maschinen geplant, deshalb passen sie
immer Sie tétig sind Zustand lhrer Maschinen und greifen schnell und effizient sich perfekt an und sorgen fiir héchste Leistungsqualitat.

ein, wenn sie es brauchen.

DIE ZERTIFIZIERUNGEN ANERKENNUNGEN

CARBON FOOTPRINT

SYSTEMATIC APPROAC .
1SO 14067:2018 [ J .MHDE .
IN ITALY

Fimap Spa behilt sich das Recht vor, Anderungen technischer Art und / oder an der Ausstattung vorzunehmen.
Die Abbildungen dienen nur als Referenz und sind hinsichtlich Design und Ausstattung unverbindlich - Copyright © Fimap 2016 - CODE 302296 - 01 - 10-2025
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Fiir weitere Informationen oder fiir eine Vorfiihrung kontaktieren Sie bitte den Fimap Handler Ihres Vertrauens

iIFIMAP

www.fimap.com

FIMAP spa - Via Invalidi del Lavoro, 1 - 37059 S. Maria di Zevio - Verona - Italy - Tel. +39 045 6060411 - E-mail: contact@fimap.com
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